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OODSSON A = . .

Maximale Tragkraft: 120 kg
Kategorie HA (laut Norm CSN EN ISO 20957-1) bestimmt zur heimischen Nutzung.
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Einfuhrung

4 Bevor Sie anfangen )

Damit Sie die Unfalle wegen der unrichtigen Nutzung vermeiden und damit Sie den erforderlichen
Effekt erreichen, sollten Sie die folgenden Informationen vorsichtig durchlesen.

Vergewissern Sie sich, dass die Spannung und der Strom mit den Parametern an der Maschine (220V-240V/
50Hz) Ubereinstimmen.

Dieses Gerat beinhaltet keinen Transformator und vergewissern Sie sich, dass Ihre Steckdosen, welche
die aktuelle 6A-Spannung erhalten und keine anderen Elektroprodukte mitteilen, eine Erdung haben.
Bringen Sie das Gerat auf den ebenen FuRRboden an.

Kein Kind sollte das Gerat behandeln oder in der Nahe des Gerats ohne Aufsicht der Eltern sein.

Bei jeder Abnormitat héren Sie mit dem Turnen am Gerét sofort auf.

Horen Sie sofort auf, das Gerat zu nutzen, wenn es hier irgendwelches Problem gibt, vor allem etwas
Falsches mit dem Spannungsdraht.

Halten Sie das Gerat fern vom Wasser.

Berlhren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

Bewegen Sie das Gerat nicht, wenn es in Betrieb ist.

Nach jeder Nutzung trennen Sie es von der Quelle ab.

Dieses Gerat ist nicht fur die Menschen empfohlen, welche irgendwelche Verletzung haben.

Das Rauchen und das Nutzen dieses Gerats eine Stunde nach dem Abendessen sind nicht empfohlen.
Patienten mit Zuckerkrankheit, Infarkt oder Krebs sollten die Anweisungen ihres Arztes folgen.

Das Gerat sollte von den schwangeren Frauen und von den Frauen mit der Menstruation nicht genutzt
werden.

Turnen Sie am Gerat nicht nach dem Trinken.

Turnen Sie nicht mehr als 3x pro Tag. Maximal 8x pro Tag fir Menschen, die an der Fettsucht leiden, und
nicht mehr als 20 Minuten.

Das Nutzen des Gerats 10 -15 Minuten nach dem Fruhaufstehen und vor dem Schlafen kann die besten
erwlinschten Ergebnisse bringen. Trinken Sie genug Wasser fur die Hilfe dem Metabolismus.
Korperbehinderte sollten dieses Gerat ohne Hilfe einer anderen Person nicht nutzen.

Das Gerat ist nur zur heimischen Nutzung vorgeschlagen und wir ibernehmen keine Haftung flr die
kommerzielle Nutzung.

Das Gerét sollte von keinem unqualifizierten Menschen eingeschaltet werden.

Falls Sie irgendwelche Fragen haben, sprechen Sie uns an und wir beantworten sie umgehend.



Einfuhrung

Bestandteile |p

(

Bedienkonsole

Sensor fur Fettmessung

Konsolenmast

Linkes Handlaufrohr

Rechtes Handlaufrohr

Grundplatte

Abdeckung

Verstellbare Unterlagen

4| Parameter |)
Maximale | Eingangs- | Eingangs- |Umdrehungs- . Tragkraft .
Energie | spannung energie bereich Amplitude des Gerats GroRe  IN.W/GWNN
L735XB695
220V/50H - 45Kg/49K
1.5HP z 300 W 50 0-10 mm 120 Kg XT1220 9/49Kg




Lustiges Erhalten der Kondition
Einfache Entfettungskur

lIFit Massage

Verbindung der antiken chinesischen arztlichen
Theorie und der modernen Medizin.
Unterstiitzung des Metabolismus.
Uberwaltigend in der Beseitigung der Mudigkeit,
in der Erholung der Muskeln und in der
Formung der Kérperlinien.

4 |Hauptziige | p

1. Moderne aerodynamische Form und 11. Bereicherung des Metabolismus.
modische Farben. 12. Hilfe zur Flexibilitdt der Haut und der

2. 3 Fenster fur Zeit, Geschwindigkeit und Muskeln.
Funktion der Fettmessung. 13. Neue Art des aeroben Trainings.

3. Drei Programme fir die Entfettungskur  14. Dank kleinen Abmessungen bequem
mit der Fettmessung. fir heimische Nutzung.

4. 20 Geschwindigkeitsmdglichkeiten be- 15. Beseitigung der Schmerzen aus der
friedigen verschiedene Bedurfnisse. Arthropathie oder den Organverletzun-

5. Stabiles Turnen bis zu 120 kg dank gen.
dem Gleichstromgenerator. 16. Verfestigung des Skelettes, deshalb

6. Antistatischer und vorlaufiger Schutz. Schutz gegen Osteoporose.

7. Erreichung der hervorragenden Ergeb- 17. Geeignet fur die Erholung nach der
nisse mit Hilfe des Turnens am Gerat. Operation.

8. Erhohung der Koérperflexibilitat. 18. Erhohung der Hormone im Blut.

9. Verstarkung der Organe, der Gewebe 19. Schutz vor der Miudigkeit dank dem
und des Skelettes ohne Belastung. fehlenden langen Turnen.

10. Verbrauch des Fettes mit Hilfe des 20. Verschonerung der Haut durch die

Trainierens des ganzen Korpers mit
Hilfe der Vibrationen.

Unterstlutzung des Metabolismus.



4| Funktionen |p

Es verbrennt unerwlinschte Fette auf Hiften, in der Taille und auf
Entfettungskur dem Bauch mittels der Vibrationen und der Massage. Es glattet also
die Haut ab und andert die Linie des Korpers.

. Mit dem steigenden Alter lagern sich die Schadstoffe wie Cholesterin,
Beschleumgung der Kalzium in den Adern ab und sie ziehen den Innendurchmesser und die
Blutzirkulierung und | ader zusammen, die hiufigen Folgen sind der Hochblutdruck und die
Verbesserung des ungentigende Blutoxidation oder Herzerkrankungen. Haufige Vibrationen

Metabolismus des Gerats beschleunigen den Blutkrelsllauf, er.welltern die Adern und losen
Schadstoffe auf und zum Schluss scheiden sie diese aus.
Regulierung des Es verbessert die Fahigkeit der Nervenzellen, es reguliert das
Nervensystems Nervensystem und maRigt Neurosen.
: : Es verstarkt Sie mit Hilfe der Darmsimulierung und heilt Verstopfungen
Slfnullerung der mit Hilfe der Punktmassage nach der antiken chinesischen arztlichen
Darme Theorie.

Verl.).esserung und Es erhalt Sie in der Kondition ohne Gewicht und in der besseren
Erhohung der Konstitution und erhdht die Immunitat durch die Erhdhung der

vy Blutzirkulierung.
Immunitat HiAreiering

4| Massagegerit im Vergleich mit anderen dhnlichen Produkten |

Vergleichbare Charakteristiken Dieses Gerat Vergleichbare Charakteristiken
Vibrationsmodus Erschitterungen im neuen Stil Traditionelle Vibrationen
Intensitat 20 Mdglichkeiten Nicht mehr als 3 Mdglichkeiten
Vibrationsbereich Ganzer Korper FuBsohlen
Larm Still Laut
Bewegungen Verschieden Beschrankt

Es verstarkt Muskeln, Entfettungskur,

Effekte Ubungen zur Regulierung de_s.

Nervensystems bedeuten das Trainieren
des ganzen Karpers

Es trainiert nur FuRsohlenmuskeln




Teil Meng|| Nr. Teil Meng

Abdeckung 1 112 Kreuzs(c':\;lg%sg)hraube 4

Linkes Rohr 1| 13| Kreuestiasey e | 3

Rechtes Rohr 1 |14 | Federscheibe (M8) | 4

4 | Linkes Handlaufrohr | 1 || 15| Federscheibe (M5) | 4

5 | Rechtes Handlaufrohr | 1 || 16 Unterlage (M8) 4

6 Bedienkonsole 1 |[17 Unterlage (M5) 1

7 Konsolenmast 1118 Anzeigekabel A 1

8 Schraube (M8x20) 2 {119 Sensor Fett B 1

9 Schral:_l')éelfg(l;/l 8x60) 2 |l20 Sensor Fett A 2

10 Kreuzs(mgiasg; raube 4 |21 Anzeigekabel B 2
11| Schraube (M8x40) 2

1. Legen Sie den Sockel auf den Boden

2. Verbinden Sie die Anzeigekabel des Konsolen-
mastes (7) mit den Drahten aus dem Sockel (1).

3. Sichern Sie sie mit Hilfe der Schrauben (8) (9),
der Federscheibe (14), der Unterlage (16) so

wie auf der Abbildung.

(15
uu)ciﬁ;/

Jli (10)

(5)

k\

Legen Sie die Rohre (4) (5) in die Offnungen auf dem
Sockel (1) ein und sichern Sie sie mit den Kreuzschlitz-
schrauben (10), mit der Federscheibe (15).




Montage

Verbinden Sie die Rohre (2) (3) mit den Rohren (4)
(5) und befestigen Sie sie mit Hilfe der Schraube (12).
Sichern Sie ein Ende der Rohre (2) (3) mithilfe der
Schraube (11) am Konsolenmast (7) ab.

Verbinden Sie das Anzeigekabel (18) (21), verbinden
Sie den Sensor Fett A (20) mit dem Sensor Fett B
(19), legen Sie weitere Drahte in den Konsolenmast
(7) ein.

Befestigen Sie die Bedienkonsole (6) auf dem
Konsolenmast (7) mit Hilfe der Schrauben (13).




Bedienung

4| Bedienung |p

1. Bringen Sie das Gerat an, driicken Sie die Drucktaste Start/Stopp
und aktivieren Sie sie.

2. Manipulieren Sie mit dem Knopf, wie es illustriert ist.

3. Wenn Sie auf dem Gerét stehen, empfehlen wir lhnen, lhre
FuBsohlen in die Seiten leicht voneinander zu stellen, es betrifft
die Wirkung des Nutzens.

4. Wenn Sie andere Geste benutzen, empfehlen wir Ihnen, das Gerat
zuerst einzuschalten. Es kann so schwierig sein, die Drucktaste
Start zu driicken, oder Sie kdénnen einen Familienangehdrigen
um die Hilfe bitten.

5. Benutzen das Gerat nicht langer als 20 Minuten.

' 4

Zum Umkippen des Gerats
auf die hintere Seite helfen
Sie sich so, dass Sie es
zuerst nach vorne umkip-
pen.

Programmeinstellung

Programmeinstellung
Programmgeschwindigkeit
' 2 Erwahnung Uber Werte vom Fett

Typ Trainingszyklus Trainingsdauer Geschwindigkeit
Ubliches Fitness | 1 - 3mal pro Tag 5-20 Min. Durchschnittliche
Geschwindigkeit

) () M Niedrigere
Abmagerung 4 - 8mal pro Tag 10-20 Min. Geschwindigkeit

Programmgeschwindigkeit

Program| 10min | 9min 8 min 7 min 6 min 5 min 4 min 3 min 2min 1min
P1 15 25 40 35 27 25 20 15 10 5
P2 15 20 25 35 15 12 10 7 5 2
P3 25 10 40 10 40 10 25 10 25 10

Erwahnung iiber Werte vom Fett
Geschlecht Untergewicht Normal Ubergewicht
Frau <17 17-27 >27
Mann <14 14-23 >23




Bedienung

Geschwindigkeit

Korperfett

Zeit

Reduzierung der

Drucktaste fiir die Aufnahme Geschwindigkeit

Erhéhung der
Geschwindigkeit

Drucktaste fiir das Anhalten

Drucktaste fiir die Fettmessung|

Zeiteinstellung
Begleiter durch das

Speichern

Begleiter durch die Bedienung der Bedientafel

Drucktaste Start/Stopp diese Drucktaste kontrol-
liert den Betrieb

(@) Drucktaste Start/Stopp diese Drucktaste kontrol-

liert den Betrieb

Koérperfett: Nach dem Einschalten des Gerats
kann der Anwender das Programm zwischen der
Automassage und der manuellen Massage (von
P1, P2 bis P3) auswahlen oder den Kdrperfett
mittels des Programms des BMI-Index berechnen.
Durch das Driicken dieser Drucktaste zeigt das
Fenster der Haupttafel 88-P1-P2-P3-1;88 an - das
bedeutet das manuelle Programm. Der Anwender
kann die Geschwindigkeit mit Bezug auf seine
physische Kondition und Gewohnheiten einstellen.
P1, P2, P3 sind Autoprogramme, die wahrend des
Betriebs nicht zu &ndern sind.

Schritte der Fettmessung: Driicken Sie die
Drucktaste BMI und wahlen Sie 1 aus und stellen
Sie das Geschlecht, das Alter, die GroRe, das
Gewicht ein und Sie bekommen das Ergebnis.
,1” bedeutet das BMI-Eingangsprogramm.

Wie ist der Schalter zu benutzen

Wie ist der Schalter zu benutzen

Nach dem Niederdriicken der Taste Zeit kann
der Benutzer die Personennummern einstellen.
Mit Hilfe "+” wéhlt der Benutzer zuerst das
Geschlecht aus. 1 fiir Manner, 2 fir Frauen.
Nach der Einstellung des Geschlechts kann
der Benutzer das Alter mit Hilfe der Drucktaste
Time (Zeit) einstellen. Das voreingestellte Alter
ist 20 Jahre, aber wir empfehlen nachdriicklich
die Einstellung des aktuellen Alters. Die
Voreinstellung fir die GroRe ist 170 cm und
fur das Gewicht 70 kg, alles andern Sie mit
Hilfe der Drucktaste Zeit. Im Fenster erscheint
nach jeder Einstellung “--". Greifen Sie nur den
Sensor fiir die Fettmessung an und Sie kénnen
in 5 Sekunden das Ergebnis bekommen.

Drucktaste Start/Stopp diese Drucktaste kon-
trolliert den Betrieb

Drucktaste Start/Stopp diese Drucktaste kon-
trolliert den Betrieb

Schalter: ON/OFF
Sicherung: Falls der Strom Uberlastet ist, wird die Energie ausgeschaltet. Falls Sie den
Einstellschllissel driicken, konnen Sie das Gerét erneut einschalten.

Steckdose: Stecken Sie die Hilse in die Steckdose ein, bis sie gentigend anliegend ist.
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Wie ist das Gerat zu nutzen

| llustrationen  |)

-

Bewegung 1

Stellen Sie sich auf die
Platte, halten Sie sich mit
den Handen am Handgriff

und stehen Sie in der milden
Kniebeuge.

Sie trainieren vor allem
Hiiften und Beine.

Bewegung 3

Stellen Sie sich auf die
Platte, halten Sie sich mit
den Handen an den
Handgriffen. Beugen Sie die
Knien nur ein wenig.
Bauchmuskeln sind

:
&i
A

Sie trainieren vor allem
Rickenmuskeln und
Armmuskeln.

Bewegung 5

Stellen Sie sich mit einem
FuB auf die Platte und mit
dem anderen Ful auf den
FuRboden, geben sie Hande
auf die Hiiften.

Sie trainieren vor allem
Taille, Bauch und
Oberschenkelmuskeln.

10

Bewegung 2

Setzen Sie sich auf die
Platte in den Schneidersitz,
halten Sie mit den Handen

an den Handgriffen.

Sie trainieren vor allem
Muskeln von Beinen,
Schultern, Taille und Bauch.

Bewegung 4

Setzen Sie sich auf die
Platte, legen Sie die Hande
auf den Handgriff und halten

Sie die Beine gerade.

Sie trainieren vor allem
Beinmuskeln und Taille.

Bewegung 6

Geben Sie einen Ful auf die
Platte und den anderen auf
den Boden und halten Sie

die Hande auf den
Handgriffen.

Sie trainieren vor allem
Taille, Bauchmuskeln und
Beinmuskeln.



Wie ist das Gerat zu nutzen

4

4 A

llustrationen  |p

Bewegung 7

Stellen Sie sich mit einem
FuB auf die Platte und den
anderen Ful® halten Sie
gerade, legen Sie sich mit
dem Riicken auf den Boden,
geben Sie die Hande auch
auf den Boden und halten
Sie sie gerade.

Sie trainieren vor allem
einen Teil der Beine,
Oberschenkelmuskeln und
Hiften.

Bewegung 9

Geben Sie die FiiRe auf die
Platte und die Hande auf
den Boden, halten Sie den
Korper gerade und halten
Sie das Gleichgewicht.

Sie trainieren vor allem
Schulter-, Brustkorb-,
Armmuskeln und den

oberen Korperteil.

Bewegung 11

Legen Sie eine Hand auf die
Platte und hocken Sie sich
neben das Gerat.

Sie trainieren vor allem
Bein-, Arm- und
Schultermuskeln.

J
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Bewegung 8

Knien Sie sich auf den
Boden, legen Sie die Hande
auf die platte, halten Sie den

Rucken gerade und halten

Sie die Hande mit den

Handflachen auf der Platte.

Sie trainieren vor allem einen
Teil der Beine,
Schultermuskeln,
Armmuskeln und den oberen
Kérperteil.

Bewegung 10

Legen Sie sich auf den
Bauch direkt auf die Platte,
geben Sie die Beine auf den
Hauptkonsolenmast, geben
Sie die Hande auf den
Boden.

Sie trainieren vor allem die
Oberschenkel-, Brustkorb-,
Hiiftenmuskeln und alle
sonstigen Kérpermuskeln.

Bewegung 12

Geben Sie die Fiie auf die
Platte, legen Sie den Kérper
auf den Boden, legen Sie die
Hénde auch auf den Boden.

Sie trainieren vor allem
Oberschenkelmuskeln und
Hiiften.



Gesunde Diaten

Diaten fiir Menschen, die am Obergewicht leiden

Grundsatze

1. Gute Zucker- und Kalorienkontrolle

1. Richtige Proteinannahme, von 50 bis 75g pro Tag.

2. Beschrénkung der Fettannahme

3. Kontrolle der Annahme von Sacchariden, nicht mehr als
von 150 bis 250g pro Tag, bemiihen Sie sich, mehr an
Ballaststoffen reichen Gerichte zu essen, wie Getreide,
Weizen u. a. sind.

4. Gute Annahme von Vitaminen und Mineralien aus

frischem Obst und Gemiise.

5. Kiche. bevorzugen Sie gedlnstete und im Dampf
gekochte Gerichte vor den gebratenen Gerichten.

6. Von Bedeutung sind die regelmaRige Annahme des
Essens, alltagliches Turnen am Gerat, die Enthebung
von Nachtischen, Desserts und siiBen alkoholfreien
Getrénken.

Ungeeignetes Essen

Essen, das viel Zucker beinhaltet. Zum Beispiel Bonbons,
Kekse, Geback, Reis, gelbe Weine u. &. Fettreiches Essen
wie Butter, Mandeln, Sahne, Erdnilisse, Schinken u. a.

Anmerkung

Kalorien, welche keinen Nahrungswert haben, sind
ungeeignet. Schliissel dazu, dass Sie Ihren Korper formen,
besteht darin, wie ausgewogen Sie essen. Die richtige
Tagesnahrung schliet zum Beispiel Kalorien, Vitamine,
unorganisches Salz, Proteine und Mineralien ein.

Angemessene Annahme von Fliissigkeiten

Acht bis zehn Glas Wasser helfen Ihrem Metabolismus lhre
Haut verschonern, aber es kann Sie auch aufblahen.
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Blahung

Vermeidung des Schluckens von viel Gas mit Hilfe des
alltaglichen Kauens, das lhren Kérper vor der Aufblédhung
schiitzt. Essen Sie ebenso mehr Obst wie Grapefruit anstelle
des gebratenen und fetten Essens.

Zucker

Speisen wie Pizza oder italienische Nudeln erhéhen Ihr
Gewicht. Weniger solches Essen hilft lhnen.

Halten Sie sich fern vom Salz

Verschiedene Kekse und Zwischenmahlzeiten verursachen
wahrscheinlich das Ubergewicht. Widmen Sie lhre
Aufmerksamkeit den Ingredienzien in den Zwischen-
mahlzeiten und Keksen, bevor Sie sie kaufen.

Versagen Sie sich den Alkohol

Viel Alkohol verursacht das Durstgefiihl und Sie missen
mehr Wasser trinken, das Ihren Kérper aufblaht, wie schon
oben angegeben wurde.




Sonstige

4|instandhaltung | p

Die regelmaRige Wartung verlangert nicht nur die Lebensdauer dieses Gerats, sondern sie
hilft auch lhren Korper schitzen.

1
2
3
4

Ziehen Sie alle Schrauben auf dem Gerat alle zwei Monate nach.
Halten Sie das Gerat fern vom Feuer und von den Flussigkeiten.

(1)
(2)
(3) Nach jeder Nutzung wischen Sie das Gerat mit einem weichen und trockenen Tuch ab.
(4)

Wenn Sie das Gerat nicht nutzen, ziehen Sie es aus der Steckdose heraus.

4| Lésung der Probleme  |p

Numer Problem Losung

Es klingelt, wenn sich das | Ziehen Sie die Schrauben und auch vier

1 Gerat in Betrieb befindet Unterlagen nach
Es wird auf dem Display . } o

2 nicht abgebildet Uberprifen Sie die Quelle
Es wird auf dem Display

3 abgebildet, aber der Die Spannung kann niedrig sein

Motor arbeitet nicht

Das Gerat ist nicht in der
4 vertikalen Lage
gegenuber dem Boden

Stellen Sie vier Polster unter dem Sockel
ein
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Garantiebedingungen, Reklamationen

Allgemeine Bestimmungen und Begriffsbestimmungen

Diese Garantiebedingungen und die Reklamationsordnung regulieren die Bedingungen und den Garantieumfang, die von
dem Verkaufer fir die an den Kaufer gelieferte Ware geleistet werden, sowie auch den Vorgang bei der Erledigung der
Reklamationsanspriiche, die von dem Kaufer fiir die gelieferte Ware geltend gemacht werden. Die Garantiebedingungen
und die Reklamationsordnung richten sich nach den jeweiligen Bestimmungen des Gesetzes Nr. 40/1964 GBI.,
Birgerliches Gesetzbuch, des Gesetzes Nr. 513/1991 GBI., Handelsgesetzbuch, und des Gesetzes Nr. 634/1992 GBI.,
Gesetz Uiber den Konsumentenschutz, in der Fassung der spateren Vorschriften, und zwar auch in den Sachen, die durch
diese Garantiebedingungen und durch die Reklamationsordnung nicht erwahnt sind.

Der Verkaufer ist die Gesellschaft SEVEN SPORT s.r.o. mit Sitz Bofivojova 35/878, 13000 Praha, ID 26847264, eingetragen
in dem vom Bezirksgericht in Prag gefiihrten Handelsregister, Abteilung C, Einlage 116888.

Mit Bezug auf die giiltige Rechtsregelung unterscheidet man zwischen dem Kaufer, welcher der Konsument ist, und dem
Kaufer, welcher kein Konsument ist.

Der ,Kaufende Konsument“ oder nur ,Konsument® ist die Person, die beim Abschluss und bei der Erfiillung des Vertrags
im Rahmen seiner Handels- oder anderen unternehmerischen Tatigkeit nicht handelt.

Der ,Kaufer, der kein ,Konsument® ist, ist ein Unternehmer, der die Produkte oder die Dienstleistungen zum Zweck seiner
unternehmerischen Tatigkeit mit diesen Produkten oder Dienstleistungen einkauft oder nutzt. Dieser Kaufer richtet sich
nach dem Rahmenkaufvertrag und nach den Geschéaftsbedingungen in dem Umfang, der ihn betrifft, und nach dem
Handelsgesetzbuch.

Diese Garantiebedingungen und die Reklamationsordnung bilden einen untrennbaren Bestandteil jedes zwischen dem
Verkaufer und dem Kaufer abgeschlossenen Kaufvertrags. Die Garantiebedingungen und die Reklamationsordnung sind
gultig und verbindlich, wenn von den Parteien im Kaufvertrag oder im Nachtrag zu diesem Vertrag oder in einem anderen
schriftichen Abkommen nichts anderes vereinbart ist.

Garantiebedingungen

Garantiefrist

Der Verkaufer leistet dem Kaufer die Garantie flir die Beschaffenheit der Ware in der Dauer von 24 Monaten, wenn sich aus
dem Garantieschein, aus der Rechnung zur Ware, aus dem Lieferschein, bzw. aus einem anderen Beleg zur Ware keine
abweichende Dauer der von dem Verkaufer geleisteten Garantiefrist ergibt. Die gesetzliche Dauer der dem Konsumenten
geleisteten Garantie ist dadurch nicht getroffen.

Durch die Garantie fir die Beschaffenheit ibernimmt der Verkdufer die Verpflichtung, dass die gelieferte Ware zur
Benutzung zum Ublichen bzw. vereinbarten Zweck fiir die bestimmte Dauer fahig sein wird und dass sie sich die ublichen
bzw. vereinbarten Eigenschaften erhalt.

Die Garantiebedingungen beziehen sich auf die Fehler nicht, welche entstehen:

durch das Verschulden des Anwenders, d.h. Beschadigung des Produkts durch eine unsachgemafe Regenerierung, durch
eine unrichtige Montage, durch den ungeniigenden Einschub der Sattelstange in den Rahmen, durch das ungenligende
Anziehen der Pedale in Kurbeln und der Kurbeln in zur Mittelachse

durch die unrichtige Instandhaltung

durch eine mechanische Beschadigung

durch die Abnutzung der Teile bei der Ublichen Nutzung (z.B. Gummi- und Kunststoffteile, bewegliche Mechanismen,
usw.)

durch ein abwendbares Ereignis, durch eine Naturkatastrophe

durch unsachgemale Eingriffe

durch die unrichtige Behandlung oder durch die ungeeignete Anbringung, durch den Einfluss der niedrigen oder hohen
Temperatur, durch die Wirkung vom Wasser, durch den unverhéltnismaRigen Druck und durch die AufstoRe, durch ein
vorsatzlich verandertes Design, durch die vorsatzlich veranderte Form und Abmessungen

Reklamationsordnung

Vorgang bei der Reklamation eines Warenmangels

Der Kaufer ist verpflichtet, die von dem Verkaufer gelieferte Ware méglichst bald nach dem Ubergang der Gefahr des
Schadens an der Ware, resp. nach deren Lieferung zu besichtigen. Der Kaufer muss die Besichtigung so vornehmen,
dass er alle Mangel feststellt, die bei einer angemessenen Fachbesichtigung festzustellen sind.
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Bei der Warenreklamation ist der Kaufer verpflichtet, den Einkauf und die Berechtigung der Reklamation durch eine Rechnung
oder durch den Lieferschein mit der angegebenen (Serien-)Fertigungsnummer, beziehungsweise durch dieselben Belege
ohne Seriennummer auf Antrag des Verkaufers nachzuweisen. Wenn der Kaufer die Berichtigung der Reklamation durch
diese Belege nicht nachweist, hat der Verkaufer das Recht, die Reklamation abzuweisen.

Wenn der Kaufer einen Mangel bekannt macht, auf den sich keine Garantie bezieht (z.B. es wurden die Bedingungen der
Garantie nicht erfiillt, der Mangel wurde irrtiimlich angemeldet u. a.), ist der Verkaufer berechtigt, die volle Vergiitung der
Kosten zu erfordern, die im Zusammenhang mit der Beseitigung des von dem Kaufer so bekannt gemachten Mangels
entstehen. Die Kalkulation des Serviceeingriffs wird in diesem Fall von der gliltigen Preisliste der Arbeitsleistungen und
der Transportkosten herausgehen.

Wenn der Verkaufer (durch das Testen) feststellt, dass das beanstandete Produkt nicht mangelhaft ist, wird die
Reklamation fiir unberechtigt gehalten. Der Verkaufer behalt sich das Recht, die Vergiitung der Kosten zu erfordern, die
im Zusammenhang mit der unberechtigten Reklamation entstanden sind.

Im Falle, dass der Kaufer die Warenmangel reklamiert, auf die sich die Garantie nach den giiltigen Garantiebedingungen
des Verkaufers bezieht, fihrt der Verkaufer die Mangelbeseitigung in der Form einer Reparatur, beziehungsweise des
Ersatzes des mangelhaften Teils oder der mangelhaften Einrichtung flir mangelfrei durch. Der Verkaufer ist mit der
Zustimmung des Kaufers berechtigt, eine andere bezliglich der Funktion vollstandig kompatible Ware, jedoch minimal mit
denselben oder besseren technischen Parametern als Ersatz zu liefern. Die Wahl bezlglich der Weise der Erledigung der
Reklamation nach diesem Absatz obliegt dem Verkaufer.

Der Verkaufer erledigt die Reklamation spatestens innerhalb von 30 Tagen nach der Zustellung der mangelhaften Ware,
wenn keine langere Frist vereinbart wird. Fiir den Tag der Erledigung wird der Tag gehalten, an dem die reparierte oder
ausgetauschte Ware an den Kaufer tibergeben wurde. Wenn der Verkaufer mit Bezug auf den Charakter des Mangels
nicht fahig ist, die Reklamation in der angegebenen Frist zu erledigen, vereinbart er mit dem Kaufer eine Ersatzlosung.
Wenn es zu solcher Vereinbarung nicht kommit, ist der Verkaufer verpflichtet, dem Kaufer eine finanzielle Abgeltung in der
Form einer Gutschrift zu leisten.

2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Borivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR

Centrala: Délnicka 957, 749 01 Vitkov

Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz
reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz

Web: www.insportline.cz

SK

inSPORTIine s.r.o.
Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

1CO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefon: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Datum des Verkaufs: Stempel und Unterschrift des Verkaufers:
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